
LÉLEKLÁTÓK. 

— EGY RIPORTER JEGYZŐKÖNYVÉBŐL . — 

• Szegény emberek, egyszerű malommunkások lelket 

látnak. Egy városrészben, ahol éjjelenként ezek az 

ezerszemű gőzmalmok ablakai világítanak és a levegő 

tele van malomzúgással, négyezer ember igyekszik 

belelátni a másvilág titkába. 

• Hol van ez a városrész? Hol van az a tömeges 

léleklátás? Nem is oly messze tőlünk. Abban a gyári 

városban, amely a külső Váci-út és a Dunapart 

között feketéllik. Ez a szenzáció pattant ki most és 

nyilván visszhangja lesz külföldön is. 

• A spiritizmus ritkán jut ilyen hódításhoz, hogy 

n é g y e z e r e m b e r t , négyezer egyszerű lelkűt meg 

tud nyerni Allan Kardec tanításának. És a számuk 

egyre nő. A föld mostoha gyermekeinek a mohó-

ságával kapkodnak ahhoz, amit az ismeretlenség, a 

másvilág igér. Csalódtak a földben, tehát kiszínezik 

azt az álomvilágot, ahol az ő szellemük boldog, 

súlytalan hüvelyben, perispritben élnek és csak 

nagynéha jelennek meg a földön, kiválasztott jó 

emberek körében. 

• Nem csinálnak titkot a hitükből. Avatatlant is 

bebocsátanak maguk közé, hogy talán hívükké 

szegődik. így jutottam magam is abba a helyzetbe, 

hogy egy szeánszukon részt vehettem, hogy beszél-

hettem velük és megtudtam tőlük, ami talán a leg-

érdekesebb, hogy honnan indult ki ez a nagy át-

szelleniülés. A tudósítás egyszerű szavai nem fogják 

kifejezni tudni azt, amit e rajongó munkások közt 

tapasztaltam. Többnyire malommunkások, de más 

mesterségüek is vannak köztük, akik a szomszédos 

gyárakból lassan-lassan csatlakozlak a többiekhez 

és főként az apostolukhoz. 

AZ APOSTOL. 

• Egyszerű gőzmalmi munkás. Érdekes fejű, szép 

szálas ember. Nem is olyan rég huszár volt még 

nemcsak a rangjára, hanem a temperamentumára 

nézve is. Ivolt, káromkodott, kötekedett és mint hires 

verekedőtől sokan remegtek tőle. Az, aki előbb is-

merte, nem ismerné meg. Apostollá lett, szelid 

jámborlelkü, mértékletes és okos emberré. Nem tar-

tozik a fanatikusok közé, akik vallási őrületre haj-

lanak. Nyugodt, tiszta szemű és beszédű ember. Még 

korcsmába is eljár, hogy beszéljen munkástársaival, 

de többé nem feledkezik meg magáról és a bort 

mértékletesen, bölcsen issza. 

• Az egyszerű, szimpatikus viselkedésű ember csak 

akkor változik át rendkívüli emberré, ha — mint ő 

mondja — mégszáJlja az ihlet. Ilyenkor mindegy, 

hogy hol van, még a korcsmában is összeteszi a 

kezét és elkezd imaszerű hangon beszélni, Istenhez 

fohászkodik és magába merül, mintha szellemekkel 

társalkodnék. Az egész ember ilyenkor titokzatossá 

változik. Van benne valami megdöbbentő, valami a 

szuggesztio erejéből és az ember hajlandó a felte-

vésre, hogy kitűnő hipnotizőr. 

• Hogy a spiritizmus tanításaival, esetleg a hipno-

tizálás tudományával hogyan ismerkedett meg, azt 

nem lehet tőle megtudni. Ha ihletének, tudásának a 

forrását kérdik, Istenre hivatkozik, akitől minden 

jó ered. 

• Akármit fognak róla kideríteni, azt az egyet nem 

lehet tőle eltagadni, hogy nem anyagi haszonból 

cselekszik, sőt hogy azokra a munkásokra, akiket 

híveinek megnyert, a legjobb hatással van. A kör-

nyezetében valamennyien mérsékletes és istenfélő 

emberekké változnak át. 

• Az apostol azonban nem jár templomba és a 

papokban nem bízik. A lakás, amely úgyszólván 

székhelyük és ahol a főszeánszokat tartják, a Zsilip-

utcában van. Ez tudniillik az apostoluknak, S o m o g y i 

János malommunkásnak a lakása. De tartanak még 

szeánszot H o f f e r Antal munkástársuk lakásán, a 

Csángó-utcában és K e r e k e s János munkásnál, az 

Árbóc-utcában. 

• Csupa bérkaszárnyák ezek, a nyomor tanyái, ahol 

nappal csak néhány asszonyt és temérdek sok 

zajongó gyermeket lehet látni. A szülők a gyárban 

dolgoznak. De hetenkint kétszer, csütörtök délután 

és vasárnap este azokat a kis munkáslakásokat, 

ahol szellemeket idéznek, kicsinosítják. A padlót fel-

súrolják, a falakat mindig újra meszelik. A szellemek 

nem szeretik a szennyet és a rendetlenséget, mint 

mondják. 

• Maguk az emberek is, akik összegyülekeznek, 

tiszták, ünnepiesek. a szesz nem bűzlik a szájukból, 

mert szabályaik szerint a szeánsz előtt egy nappal 

nem szabad semmit sem inni. Ez erős cáfolata annak 
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a hitnek, hogy az efféle szellemidéző üléseken a 

hivek szeszes italokat és más kábító, izgató szereket 

használnak. 

• A lélekbuvárlók számára külön probléma volna, 

hogy miért a malommunkások hajlanak épp a 

spiritizmusra. Vájjon annak az okát azokban a nagy 

malomóriásokban keressük, ahol hőségben, félhomály-

ban — mert a malom csak kívülről olyan világos — 

kába zúgás közepett dolgoznak az emberek, több-

nyire egyedül egy rekeszben, ahol árva szót nem 

válthatnak senkivel. Vagy az egésznek a magyará-

zata csak az, hogy a malommunkás az apostoluk? 

EGY SZEÁNSZ. 

• Takaros, tiszta szoba. Mint mondani szokás, min-

den ragyog benne. Az emberek, a hivek már együtt 

vannak. Tiszták, illedelmesek, komolyak. Az ilyen 

jómodorú társaságba nemcsak a szellemek, hanem a 

jóizlésü emberek is szívesen eljárnak. A házigazda, 

Somogyi János nyájas szeretetreméltósággal fogad 

mindenkit és kezet szőrit vele. Férfiak, nők vegyest 

vannak. De gyermekek is. Valóságos családi össze-

jövetel jellegű az ülés. 

• Nagy tölgyfa asztal körül ülnek és készülnek az 

áhítatos csöndre, amelyben a szeánsz lefolyik. A 

szoba egyik sarkában külön kis asztal van. amely 

könyvekkel, papirosokkal van letakarva. 

• Előtte intelligens arcú fiatalember ül, munkától 

érdes kezében ceruzával. O a szeánsz jegyzője. O 

jegyzi föl azokat az üzeneteket, amelyeket a szelle-

mek a másvi lágról küldenek. Még pedig g y o r s -

í r á s s a l . hogy egyetlen szó el ne vesszen belőlük. 

O p e t z István a neve, szintén malommunkás és a 

szeánszok kedvéért a maga szorgalmából megtanulta 

a gyorsírást. Ő most a spiritizmus legrajongóbb 

hive. Az édesatyját, akinek sok kifogása volt éjjeli 

kimaradásai ellen, szintén megtérítette. 

• Míg az ülés elkezdődött, az asztalán fekvő iro-

mányok közt lapoztunk. Van egy könyve, ahol 

minden szeánsz pontos története van megírva. Gyors-

írással jegyezte le és a sztenogrammból szépen le-

tisztázta a könyvbe. Az alább idézett szövegeket 

az ő gyorsirási jegyzetei alapján közöljük. Vannak 

még az asztalán médiumrajzok is, azokkal az érdekes, 

fantasztikus vonalakkal, amelyek mintha ismeretlen 

bolygók növényzetének volnának a másai, 

• Egy tízéves fehérruhás leány jelenik meg és egy-

szerre mély csönd támad köröskörül. Az asztal előtt 

foglal helyet. Sápadt leányka s a hajába koszorú 

meg virág van fűzve. Egykedvűen, közömbösen néz 

maga körül és alá az emberekre, akik szinte templomi 

áhítattal görnyednek az asztalra és szemmel látha-

tólag magukba mélyednek. 

• A kemény, kérges kezek néma imára kulcsolódnak. 

• Oszhajú öreg ember, aki lehet vagy hetvenéves, 

lassú, halk énekbe kezd, valami szent zsolozsmába. 

És mintha a zsolozsma tovább búgna, mély zöngésü 

ima következik, amelyet egy öregasszony mormol 

le. íme az imádsága : 

• Áldás legyen velünk! Isten a mi Atyánk. Te vagy 

mindeneknek Ura, a világegyetemnek parancsolója, 

légy velünk, hogy megvilágosodjon a mi gyönge 

elménk és megtanuljuk ismerni a te nagyságodat és 

dicsérni nevedet. A te gyarló bűnös gyermekeid 

fohászkodunk s kél jük a te segítségedet, hogy bűnein-

ket levezekelhessük és emelkedhessünk hozzád a ma-

gasba, hogy magunkat a Te szeretetedre érdemessé 

tehessük a mi Urunk Jézus Krisztus nevében. Araen ! 

• Most némaság közepett az asztalon pihenő munkás-

kezek összekapcsolódnak, de csak gyöngéden a kis-

ujjuknál fogva. Ezt a cselekedetet a spiritiszták 

nyelvén az áramfejlesztő kör összehozásának nevezik. 

• Az asztalfőn a kis leány, a médium egyszerre 

csak lehunyja a szemét, lehajtja a fejét. Mindez 

mintha az apostolnak, Somogyi Jánosnak az intésére 

történnék A kis leány szeme mutatja, hogy a „trance" 

állapotába jutott. R é v ü l é s - n e k nevezik ezt a mun-

kások. És siri hangon megszólal az apostol: 

n „Szellemtestvér, itt vagy?" 

n „Igen, itt vagyok" — feleli a leány álmában. De 

a spiritiszták már tudják, hogy nem a leány beszél, 

hanem az ő ajkával . . . Sándor. 

• Hogy ki ez a Sándor? Nem más, mint a szabad-

ságharc halhatatlan költője, Petőfi. 

• Az egész társaság még mélyebbre zsugorodik 

össze Petőfi túlvilági szelleme előtt, amely üzenetet 

küld. És a leány keskeny ajkán tovább hangzik a 

szellemszó: 

n „Adjon a nagy Isten nektek örökké való j ó reggelt 

emberek, j ó emberek, de boldog vagyok, hogy közé-

tek jöhetek, hogy megengedte nekam a j ó atyám 

és a ti atyátok is, hogy ismét veletek egy emberi 

hangon, mint e föld nevezi, örömmel beszélek. Ked-

ves emberek, hej de sokan vagytok, eljöttem kedves 

emberok, csak azért, hogy utolsó gondolatomat, 

amelyet itt a földön nem adhattam át nektek, ezt az 

utolsót, amit nektek szántam, mikor itt hagytam testem 

a mocsárba, ott hagytam ezen kevés kis verset, amit 

nektek szántam, ha megengeditek elmondom most: 

SUTTOG PETŐF I . 

Isten veled te sötét bolygó örökre, 

De üdvözöl lek óh, szépséges ha l á l ! 

Hisz ' e földre engem semmi sem köt már 

Az üdvöz í tőm szeretete készen vár. 

Óh bár innen eltávoztam, <5h bár innen eltávoztam, 

Ho l m in t megtört vándor éltem én, 

Megátkozott a föld, a gonosz és az mondta : 

L é g y beteg, hervadt a parányi v irág közt . . . 

És mondta a föld : légy hervatag ! 

Légy sivár a föld pusztái közepett ! 

A végtelenségnek egy paránya, 

Az se jusson tenéked! 

Megátkozott, m időn születtem ! 

E sötét bolygón megátkozott , 

Az egy, a viharos és mondta : 
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Légy száműzöt t a töldön de . . 

Örökké bánatos, és mond t a : 

E v ívmány, ami t i t t müveitél 

E sötét fö ldön, ez téged kisér 

Az örök valóságba . . . 

Ks ime ember, megátkozva mondta 

Az egy, a viharos, nekem, de csak 

Földi átok ez, földnek átka, 

És ime kedves ember a mennyország : 

A szeretet, ez az én ha jóm, 

Megátkozott engem a nap, 

Átkot szórt rám a nap és mondá : 

Sohse lásd fényemet ! és j ö t t az észak ! 

Mondá ö is : szólott hozzám vérfagyasztó életet 

Es j ó az élet, az örökkévalóság 

És kérve-kért: Ismerj meg engemet 

Es j ö e percben a jóságos halál 

És kérve-kért az Üdvöz i tö in nevében 

Sándor kérlek j ö j j velem ! 

Es igy fogod elérni 

Az örök boldogságot ! 

• Kedves emberek, ezt a fohászt, ez volt az utolsó 

fohászom, hogy elhagytam e sötét sárpocsolyát, de 

mily boldog vagyok kedves ember, hogy ismét közé-

tek jöhetek ezen eszközöm által mondom nektek 

hangomat, hogy megértsétek ti is az örök boldog-

ságot és most elmegyek kedves testvéreim innen, de 

azért mindig veletek vagyok, áldjon meg benneteket, 

az Üdvözítőm. Szeretet legyen veletek. S á ndo r . " 

• A költeményben ugyan kevesen ismernének rá 

Petőfi szellemére, de a lányka hangja még sokáig 

zsong a hivek lelkében. 

• A leány jó negyedóráig még ilyen álomállapotban 

ül, majd egy rázkódással felébred. Csodálkozva néz 

körül. Sejtelme sincs róla, hogy mi történt vele. 

Nem emlékezik semmire. Az emberek épp befejezték 

a közös imádságot, amelylyel a szeánsz véget ért. 

• Még egy ideig együtt maradtak és halk hangon, 

átszellemült arccal hánytálc-vetették meg Petőfi „üze-

netét". Aztán szép csöndesen elmentek. Ki a csillagos, 

holdtulan éjszakába, ahol gőzmalmok, gyárak kürtői 

sötétlenek, ahol álmodni lehet másnapig, amikor 

újra felzúg a malomnak munkás zsongása. 

TÁBORI KORNÉL. 

Szalay Pál rajza 

Fátrám, ragyogsz . . . 

Fátrám ragyogsz, mint büszke fénykirály, 
Mint eszme, gondolat, mint ifjúság, tiizár. 

Hő száll feléd s ez nem a bolygó Nap heve: 
Az én rajongó lelkem izzó melege. 

Felhőket látok rólad szerteszállani: 
Az én sóhajtó emiékim foszlányai. 

S az árny, amit levetsz magadról hallgatón: 
Az én szerelmem, gyászom, késő bánatom. 

Dalol a szél, zokog a fenyves kőkebel: 
Ezt egykor én daloltam és zokogtam el. 

Fátrám, amott jön s rád szakad a zord homály. 
Sötét vagy, mint a kétség, gyászos, mint egy holt király. 

Köveskuti Jenő. 
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